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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2019/1153, annettu 20 piivini
kesakuuta 2019, sasinnoisti, joilla helpotetaan rahoitus- ja muiden tietojen kiyttoa tiettyjen
rikosten ennalta estimisti, paljastamista, tutkimista tai niihin liittyvii syytetoimia varten, ja

neuvoston piiatoksen 2000/642/YOS kumoamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 186, 11. heindkuuta 2019)
Sivulla 136, 21 artiklan 3 kohdassa:
on:

3. Viimeistdédn 2 pdivand elokuuta 2024 komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen, jossa se arvioi, onko rahoitustietojen maaritelméaa tarpeen, ja missa
méidrin, laajentaa koskemaan kaikkia viranomaisten tai ilmoitusvelvollisten hallussa olevia tietoja,
jotka ovat rahanpesun selvittelykeskusten saatavilla ilman, ettd niiden tarvitsee kdyttdd kansallisen
lainsddddnnon ja tarvittaessa tdimén sdddoksen mukaisia pakkokeinoja, ja esittdi tarvittacssa

lainsdadantoehdotuksen.”,

pitdd olla:

3. Viimeistdédn 2 paivini elokuuta 2024 komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja

neuvostolle kertomuksen, jossa se arvioi, onko oikeasuhteista laajentaa rahoitustietojen mééritelma

koskemaan kaikkia viranomaisten tai ilmoitusvelvollisten hallussa olevia tietoja, jotka ovat
rahanpesun selvittelykeskusten saatavilla ilman, ettd niiden tarvitsee kiyttda kansallisen

lainsdddénnon ja tarvittaessa tdmén sdddoksen mukaisia pakkokeinoja, ja onko tillainen

laajentaminen tarpeen, ja esittda tarvittaessa lainsdadantdoehdotuksen.”.
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